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Remove the grinder, bin, power cord, and bean hopper from
the box. Install lid onto bean hopper. With the shutoff knob
facing the 11 o'clock position, line up the 3 hopper tabs
with the slots in the top of the grinder. Set the hopper in
place and rotate firmly clockwise until the hopper clicks into
place. Note: Grinder motor will not turn on with the hopper
removed. Ensure the shutoff knob is in the open position.

Macro/micro grind size adjustment:

The Macro adjustment moves from coarse (31) to fine (1).
With the grinder running, turn the knob to the right to move
from coarse to fine. Espresso: start at 9E, Manual brew: start
at 20E. The micro adjust is the bottom ring, from finer (A) to
Coarser (1). Turn to the right to move from coarse to fine. The
micro adjust is stepless with guidelines for repeatability.

Convertible device holder:

The black arms that hold the grounds bin can also be used
to hold most popular brewing devices such as V60, Kalita
Wave, Clever, and Able Kone. To convert the arms to hold a
portafilter, push in on the right arm and swing it down and
to the left. To convert the arms to hold the grounds bin or
other brewing devices, push in on the right arm and rotate
to the right and up. The left arm will automatically move into
position. In the center, above the arms, is a hook for holding
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the lip of your portafilter, providing stability. This hook can
be rotated out of the way by pressing down on the hook and
then rotating it left or right. To return the hook to the center
position simply press down and rotate it back to center.

Adjusting the portafilter hook:

When grinding directly into a port filter, you must first convert
the arms to portafilter mode and swing the hook to the

front. The hook is designed to support the top lip of your
portafilter. It is imperative that your hook is adjusted so that
your portafilter sits level. To adjust the hook, loosen the 2mm
hex screw that sits below the hook, adjust portafilter hook

up or down, and tighten screw once in the proper position.

If your grinder is under-dosing, most likely your hook needs
further adjustment.

WARNING: The Sette grinds at a very high speed, be careful not to overfill your portafilter
or bin! If a mound of coffee backs up into the chute it will clog the grinder.

Weight Based Grinding Operation:

Place the portafilter or the grounds bin on the arms. Press a
preset button (1,2,3). The screen will show the corresponding
programmed grind weight in grams. Press Start (>Il) button
to begin grinding. While grinding, the screen will count UP in
grams and stop when the preset weight is reached. When
the screen reaches the preset weight, the motor will stop
and the display will reset again to the programmed weight.
For manual quantities of ground coffee, press and hold the
START button until you obtain the desired amount of coffee,
then release the START button, the grinder will then stop
with the screen showing the total amount. To get out of the
manual mode, press STOP.
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Programming:

The Sette 270W is equipped with three programmable
buttons. The buttons are simply labeled 1,2,3. These
programmable buttons only adjust the desired grind weight,
they do not adjust the grind setting (i.e. Coarse/Fine). Each
button comes from the factory with the following presets:
Weight: 1=18g, 2=25¢g, 3=35¢g

You can easily program more or less grams as follows:

Select a Preset button.

Press the up or down arrow buttons to adjust
the weight.

Once you have reached the desired gram setting,
press and hold the desired preset button for 3
seconds. The screen will blink to confirm the
setting is stored.

To program the other buttons repeat steps 1-3.

Bag of Tools:
We have included a small bag with tools and shims.

5mm hex key used for removing the cone burr

from the holder.

Shims used for recalibrating the machine to a finer range.
2mm hex key used for adjusting the portafilter hook.

Detailed instructions can be found in the full manual,
see link below.

Need Help?

If you have any questions or concerns, please email:
support@baratza.com

The full manual can be found on our website at:
www.baratza.com/documentation/

For video instructions and troubleshooting guides:
www.youtube.com/user/Baratzallc1/search?query=sette

SAFETY INFORMATION:

Please read the information below very carefully. It contains important safety information for this appliance.
Please keep these instructions for future reference.

Use only with AC current and the correct voltage.
See the label on the base of the grinder to determine the
correct voltage.

Only clean the grinder housing with a dry or slightly damp
cloth. Do not immerse the grinder, plug or cord in water or
any other liquid.

Baratza will not accept any liability for damage, injury, or
warranty if the grinder is used other than for its intended
purpose (i.e. grinding roasted whole coffee beans) or is
improperly operated or repaired.

Keep the appliance and its cord out of reach of children
aged less than 8 years

Do not operate the grinder with a damaged cord or plug.
If the supply cord is damaged, it must be replaced by
the manufacturer, its service agent or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard

Do not leave your grinder unattended while turned ON.

This appliance can be used by children aged from 8
years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience

and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way
and understand the hazards involved.

Cleaning and user maintenance shall not be made by
children without supervision.

Always unplug the grinder from the electrical supply
before assembling, disassembling or cleaning.

To unplug, grasp plug and remove from the outlet. Never
pull on the cord.

CAUTION: ALWAYS unplug the electrical supply
cord prior to cleaning the grinder.
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Verwijder de molen, bak, netsnoer, en bonencontainer uit

de doos. Installeer deksel op bonencontainer. Zet, met

de uitschakelknop op de 11 uur positie, de 3 lipjes van de
container in lijn met de sleuven bovenop de molen. Plaats
de container en draai met de klok mee stevig vast totdat de
container vastklikt. Opmerking: De motor van de molen gaat
niet aan als de container is verwijderd. Zorg ervoor dat de
uitschakelknop open staat.

Macro/micro maalformaat aanpassen:

De Macro instelling loopt van grof (31) naar fijn (1). Terwijl
de molen draait, draait u de knop naar rechts om van grof
naar fijn te gaan. Espresso: begin bij 9E, Handmatig zetten:
vanaf 20E. De micro aanpasser is de onderste ring, van fijner
(A) naar grover (I). Draai naar rechts om van grof naar fijn te
gaan. De micro aanpasser is traploos met richtlijnen voor de
herhaalbaarheid.

Aanpasbare apparaathouder:

De zwarte armen die de maalselbak vasthouden kunnen ook
worden gebruikt om de meest populaire koffiezetapparaten
zoals V60, Kalita Wave, Clever en Able Kone vast te houden.
Druk, om de armen in te stellen om een filterhouder vast te
houden, de rechterarm naar binnen en draai naar beneden en
naar links. Druk, m de armen in te stellen om de maalselbak
of andere koffiezetapparaten vast te houden, de rechterarm
naar binnen en draai naar rechts en naar boven. De linker
arm wordt automatisch in positie geplaats. In het midden,
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boven de armen, is voor de stabiliteit een haak voor het
vasthouden van de lip van filterhouder geplaatst. Deze haak
kan uit de weg worden gedraaid door erop te drukken en dan
naar links of rechts te draaien. Om terug te keren naar de
middenpositie drukt u naar beneden en draait u terug naar
het centrum.

De filterhouderhaak aanpassen:

Wanneer u direct in een filter maalt, moet u eerst de armen
in de filterhouderstand zetten en de haak aan de voorkant
draaien. De haak is gemaakt om de bovenlip van de
filterhouder ondersteunen. Het is noodzakelijk dat de haak
wordt aangepast zodat uw filterhouder recht staat. Om de
haak aan te passen, draait u de 2mm imbus-schroef los,

die onder de haak zit, stel de filterhouderhaak omhoog of
omlaag, en draai de schroef in de juiste positie vast. Als uw
molen is te weinig doseert, is het meest waarschijnlijk dat de
haak verdere aanpassing nodig heeft.

LET OP: de Sette maalt op zeer hoge snelheid, wees voorzichtig om de filterhouder of bak niet
te vol te maken! Als teveel koffie in de trechter komt zal de molen verstoppen.

Malen op gewicht:

Plaats de filterhouder of de maalselbak op de armen.

Druk op een voorkeuzetoets (1,2,3). Het scherm toont

het overeenkomende geprogrammeerde maalgewicht

in grammen. Druk op Start (> ) knop om met malen te
beginnen. Tijdens het malen telt het scherm het aantal gram
en stopt wanneer het vooraf ingestelde gewicht is bereikt.
Wanneer op het scherm het ingestelde gewicht is bereikt,
zal de motor stoppen en het display wordt teruggezet op de
geprogrammeerde gewicht. Voor handmatige hoeveelheden
gemalen koffie, druk en houd de START-knop tot u de
gewenste hoeveelheid koffie heeft verkregen, laat dan de
START-knop los, de molen zal dan stoppen met op het
scherm de totale hoeveelheid. Om uit de handmatige modus
te gaan, drukt u op STOP.
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Programmeren:

De Sette 270W is uitgerust met drie programmeerbare
knoppen. De knoppen zijn eenvoudig gelabeld 1,2,3. Deze
programmeerbare knoppen alleen passen alleen het
gewenste maalgewicht aan, ze passen niet de maalinstelling
(dat wil zeggen Grof / Fijn) aan. Elke knop komt uit de fabriek
met de volgende voorinstellingen: Gewicht: 1 = 18g, 2 = 25g,
3=35¢g

U kunt als volgt gemakkelijk meer of minder gram instellen:

1. Kies een voorinstelling knop.

2. Druk de op of neer knop om het gewicht aan te
passen.

3. Zodrau de gewenste graminstelling heeft bereikt,
druk en houdt de voorinstelling knop voor 3
seconden. Het scherm knippert om te bevestigen
dat de instelling is vastgelegd.

Om de andere knoppen in te stellen herhaalt u stap 1-3.

Zakje met gereedschap:
We hebben een klein zakje met gereedschap en ringetjes

inbegrepen.

Een 5mm inbussleutel voor het verwijderen van bramen
van de houder.

Vulringen gebruikt voor herijking van de machine voor een
preciezer bereik.

Een 2mm inbussleutel gebruikt voor het aanpassen van
de filterhouderhaak.

Gedetailleerde instructies zijn te vinden in de volledige
handleiding, zie onderstaande link.

Hulp nodig?

Als u vragen of problemen hebt, email ons op:
support@baratza.com

De volledige handleiding kan gevonden worden op:
www.baratza.com/documentation/

Voor video-instructies en handleidingen in geval van
problemen:
www.youtube.com/user/Baratzallc1/search?query=sette

VEILIGHEIDSINFORMATIE:

Lees de onderstaande informatie zeer zorgvuldig. Het bevat belangrijke veiligheidsinformatie voor dit toestel. Bewaar deze

gebruiksaanwijzing voor toekomstig gebruik.

I Gebruik alleen met wisselstroom en de juiste spanning.
Kijk op het label op de onderkant van de molen om de
juiste spanning te bepalen.

Reinig de behuizing van de molen met een droge of licht
vochtige doek. Dompel de molen, de stekker of het snoer
niet in water of een andere vloeistof.

Baratza accepteert geen aansprakelijkheid voor schade,
letsel of garantie als de molen anders dan voor het
beoogde doel wordt gebruikt (dat wil zeggen het malen
van geroosterde hele koffiebonen) of onjuist bediend of
gerepareerd is.

Houd het apparaat en het snoer buiten het bereik van
kinderen jonger dan 8 jaar

Gebruik de molen niet met een beschadigd snoer of
stekker. Als het netsnoer beschadigd is, moet het worden
vervangen door de fabrikant, zijn servicedienst of een
gelijkwaardig gekwalificeerd persoon om gevaar te
voorkomen

Laat uw molen niet onbeheerd terwijl ingeschakeld.

Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen van 8

jaar en ouder en personen met beperkte lichamelijke,
zintuiglijke of verstandelijke vermogens of gebrek aan
ervaring en kennis als ze onder toezicht staan of instructie
hebben gekregen over het gebruik van het apparaat op
een veilige manier en de betrokken gevaren begrijpen.

Schoonmaak en onderhoud mag niet worden gedaan door
kinderen zonder toezicht.

Haal de molen altijd uit het stopcontact voor het
monteren, demonteren of reinigen.

Om los te koppelen, pak de stekker en trek die uit het
stopcontact. Trek nooit aan het snoer.

LET OP: haal ALTIJD het elektrisch snoer
uit het stopcontact voordat de molen wordt
schoongemaakt.

Rev 11/20/2016 (v7)
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SETTE™ 270W GUIDE DE DEMARRAGE RAPIDE

Retirez le moulin, le bac, le cordon d'alimentation et le
réservoir a grains de la boite. Positionnez le couvercle sur

le réservoir a grains. Mettez le bouton d'arrét sur la position
11 heures et alignez les 3 onglets du réservoir avec les
fentes situées sur le dessus du moulin. Placez le réservoir

a l'endroit prévu et tourner fermement dans le sens des
aiguilles d'une montre jusqu’a ce que le réservoir soit
verrouillé dans sa position. Remarque : Le moteur du Moulin
ne se mettra pas en route si le réservoir n'est pas en place.
Vérifiez que le bouton d'arrét soit en position ouverte.

Macro/micro ajustement de la taille de la mouture:

Le réglage Macro va de gros (31) a fin (1). Une fois le moulin
en marche, tournez le bouton vers la droite pour passer de
gros a fin. Espresso : commencez a 9E. Infusion manuelle

: commencez a 20E. Le réglage Micro se fait avec I'anneau
inférieur, de trés fin (A) a trés gros (I). Tournez vers la droite
pour passer de gros a fin. Le réglage Micro peut étre effectué
en continu en suivant les indications relatives a la répétitivité.

Support de dispositif convertible :

Les bras noirs qui supportent le bac a marc peuvent
également étre utilisés pour supporter les dispositifs de
brassage les plus courants tels que V60, Kalita Vague, Clever,
et Able Kone. Pour changer le mode d'utilisation des bras
afin qu'ils supportent un porte-filtre, poussez le bras droit
vers le bas et faites-le pivoter vers la gauche. Pour changer
le mode d'utilisation des bras afin qu'ils supportent le bac

a marc ou d'autres dispositifs de broyage, poussez le bras
droit vers le haut et tournez vers la droite. Le bras gauche se
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positionne automatiquement. Au centre, au-dessus des bras,
un crochet sert a maintenir la I'encolure de votre porte-filtre
afin d’en assurer la stabilité. Ce crochet peut étre retiré en
appuyant dessus puis en le faisant tourner vers la gauche
ou vers la droite. Pour revenir en position centrale, poussez
simplement dessus vers le bas et faites-le pivoter vers le
centre.

Réglage du crochet pour porte-filtre :

Lorsque vous broyez directement dans un porte-filtre, vous
devez d’'abord changer le mode d'utilisation des bras pour
les passer en mode porte-filtre et faire passer le crochet
vers |'avant. Le crochet est congu pour soutenir I'encolure
de votre porte-filtre. Il est impératif que votre crochet soit
positionné de sorte que votre porte-filtre soit a niveau. Pour
régler le crochet, desserrez la vis hexagonale 2 mm qui se
trouve dessous, ajustez le crochet pour porte-filtre vers le
haut ou vers le bas et serrez la vis lorsqu’elle se trouve dans
la bonne position.

AVERTISSEMENT : Le Sette broie a une vitesse trés élevée, veillez a ne pas surcharger votre porte-
filtre ou votre bac ! Si vous placez trop de café dans la trémie, cela entravera I'action du broyeur.

Broyage a Quantité Déterminée :

Placez le porte-filtre ou le bac a marc dans le moulin.
Appuyez sur un bouton de présélection (1,2,3). Lécran
affichera en grammes le poids de mouture programmeé.
Appuyez sur le bouton Démarrer (>Il) pour commencer le
broyage. Pendant le broyage, I'écran affichera le décompte
en grammes et s'arrétera lorsque le poids choisi sera atteint.
Lorsque s'affiche a I'écran le poids programmeé, le moteur
s’arréte et I'écran affiche de nouveau le poids programmé.
Pour choisir manuellement une quantité de café a moudre,
appuyez et maintenez le bouton START enfoncé jusqu’a

ce que vous obteniez la quantité de café souhaitée, puis
relachez le bouton START, le moulin s’arrétera de fonctionner
et I'écran indiquera la quantité totale obtenue. Pour sortir du
mode manuel, appuyez sur STOP.
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Programmation :

Le Sette 270W est équipé de trois boutons de
programmation. Les boutons sont simplement étiquetés
1,2,3. Ces boutons de programmation servent seulement a
régler la durée du broyage, ils ne permettent pas d'ajuster la
taille de la mouture (a savoir gros/fin). Chaque bouton a pour
réglage d’usine les durées suivantes : 1 =10s,2 = 20s, 3 =
30s

Vous pouvez facilement changer ces durées de broyage en
procédant comme suit :

1. Sélectionnez un bouton de Présélection.

2. Appuyez sur les touches fléchées vers le haut ou
vers le bas pour régler les secondes

3. Une fois atteinte la durée souhaitée, appuyez et
maintenez le bouton de préréglage voulu pendant
3 secondes. L'écran clignote pour confirmer que le
réglage est mémoriseé.

Pour programmer les autres boutons, répétez les étapes 1 a

SETTE™ 270W GUIDE DE DEMARRAGE RAPIDE

Trousse a Outils :
Nous fournissons une petite trousse comprenant des outils
et des rondelles.

Une clé Allen 5 mm utilisée pour éliminer la bavure de cone
du support.

Des rondelles utilisées pour recalibrer la machine vers une
gamme plus fine.

Une clé Allen 2 mm pour régler le crochet du porte-filtre.

Vous trouverez des instructions détaillées dans le manuel
complet en suivant le lien ci-dessous.

Besoin d’aide ?

Si vous avez des questions ou rencontrez des difficultés,
merci d’envoyer un courrier électronique a I'adresse suivante:
support@baratza.com

Le manuel complet peut étre consulté sur notre site Internet
a 'adresse suivante: www.baratza.com/documentation/

Pour visionner les instructions et les guides de dépannage
en vidéo: www.youtube.com/user/Baratzallc1/
search?query=sette

INFORMATION DE SECURITE :

Veuillez lire les informations suivantes avec attention. Elles contiennent des informations importantes de sécurité relatives a
cet appareil. Veuillez conserver ces instructions pour référence ultérieure.

I Utilisez uniquement sur courant alternatif et a la bonne
tension. Reportez-vous a |'étiquette située sur la base du
moulin pour déterminer la tension adéquate.

Nettoyer le boitier du moulin a I'aide d’un chiffon sec

ou légérement humide uniquement. N'immergez pas le
moulin, la prise ou le cordon dans I'eau ou dans tout autre
liquide.

Baratza décline toute responsabilité pour les dommages,
les blessures et n‘assure pas le suivi de garantie si le
moulin est utilisé autrement que pour son usage prévu
(par ex. : moudre des grains de café grillés entiers) ou s'il
est mal utilisé ou mal réparé.

Gardez 'appareil et son cordon hors de portée des
enfants 4gés de moins de 8 ans

Ne faites pas fonctionner le moulin avec un cordon ou
une prise endommagé. Si le cordon d’alimentation est
endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant, son
distributeur agréé ou une personne qualifiée afin d'éviter
tout danger

Ne laissez pas votre moulin allumé sans surveillance.

Cet appareil peut étre utilisé par les enfants a partir de

8 ans et les personnes ayant des capacités physiques,
sensorielles ou mentales réduites, ou manquant
d’'expérience et de connaissances a condition qu'elles
aient pu bénéficier d’'une surveillance ou d’instructions
préalables concernant I'utilisation sire de I'appareil et
gu’elles aient compris les risques encourus.

Le nettoyage et I'entretien de I'appareil ne doivent pas étre
effectués par des enfants sans surveillance.

Débranchez systématiquement le moulin de la prise
secteur avant le montage, le démontage ou le nettoyage.

Pour débrancher le moulin, saisissez la fiche et retirez-la
de la prise secteur. Ne tirez jamais sur le cordon.

ATTENTION : Débranchez TOUJOURS le cordon
d’alimentation électrique avant de nettoyer le
moulin.

Rev 11/20/2016 (v7)
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Fjern kvaernen, beholderen, ledningen og bgnnetragten

fra sesken. Placer laget oven pa bgnnetragten. Med
afbryderknappen placeret i positionen klokken 11, skal du
placer de 3 tragt tabs ud for hullerne i toppen af kvaernen.
Seet tragten pa plads ved at dreje den med uret indtil den
klikkes pa plads. Bemaerk: kvaernens motor vil ikke rotere
nar tragten er fiernet. Serg for at afbryderknappen er i aben
position.

Makro/mikro justering af partikelstgrrelse:

Makrojusteringen gar fra grov (31) til fin (1). Med kveernen
kgrende, drej knappen til hgjre for at flytte den fra grov til

fin. Espresso: start ved 9E Manuel brygning: start ved 20E.
Mikrojusteringen er den nederste ring, fra finere (A) til grovere
(1). Drej mod hgjre for at flytte fra grov til fin. Mikrojusteringen
er trinlgs med retningslinjer for gentagelighed.

Konverterbar enhedsholder:

De sorte arme som holder den formalet kaffebeholder kan
ogsa bruges til at holde de mest populaere brygningsenheder
sasom V60, Kalita Wave, Clever, og Able Kone. For at
konvertere armene til at holde et portafilter, tryk ind pa den
hgjre arm og sving den ned og mod venstre. For at konvertere
armene til at holde den formalet kaffebeholder eller andre
brygningsenheder, tryk ind pa hgjre den arm og roter den til
hgjre og op. Den venstre arm beveaeger sig automatisk ind i

Coarse Fine
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position. | midten, over armene, er der en krog til at holde
laeben pa dit portafilter, hvilket giver stabilitet. Denne krog
kan roteres vaek ved at presse ned pa krogen og rotere den til
venstre eller hgjre. For at vende tilbage til midterposition, skal
du blot trykke ned og rotere den tilbage til midten.

Justering af portafilter krog:

Nar der kveernes direkte ned i portafilter, skal du ferst
konvertere armene til portafilter tilstand og svinge krogen

til forsiden. Krogen er designet til at stgtte toppen af laeben
pa dit portafilter. Det er afggrende at din krog er justeret sa
dit portafilter sidder pa niveau. For at justere krogen, Igsnes
den 2mm unbrakoskrue som sidder neden under krogen,
juster portafilter krogen op eller ned, og stram skruen til nar
den er i den rigtige position. Hvis din kveern underdosere, sa
er det hgjst sandsynligt fordi din krog har brug for yderligere
justering.

ADVARSEL: Sette kvaerner i et meget hgjt tempo, vaer forsigtig med ikke at overfylde dit
portafilter eller beholder! Hvis formalet kaffe tilstopper udgangshullet, vil kvaernen blive tilstoppet.

Vagtbaseret formalingsproces:

Placer portafilteret eller den formalet kaffebeholder i
kvaernen. Tryk pa en forudindstillet knap (1,2,3). Skaermen
vil vise den tilsvarende programmeret kvaernet vaegt i gram.
Tryk pa Start (>Il) knappen for at starte kveernen. Mens
kveernen kgre, vil skeermen taelle OP i gram og stoppe nar
den forudindstillede vaegt er naet. Nar skeermen nar den
forudindstillede vaegt vil motoren stoppe og skeermen vil
igen nulstilles til den programmerede vaegt. For manuelle
maengder af formalet kaffe, tryk og hold START knappen
inde indtil du opna den gnskede mangde kaffe, herefter
slipper du START knappen og kvaernen vil stoppe med
skaermen som viser totalmaengden. For at komme ud af den
manuelle tilstand, tryk STOP.
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Programmering:

Sette 270W er udstyret med tre programmerbare knapper.
Knapperne er maerket med 1, 2, 3. De programmerbare
knapper justere kun vaegten af formalet kaffe, de justere
ikke kvaernindstillingerne (dvs. grov/fin). Hver knap kommer
fra fabrikker med fglgende forudindstillinger: Vaegt: 1=18g,
2=25¢, 3=35¢

Du kan nemt programmere mere eller mindre gram ved at
gore fglgende:

Veelg en forudindstillet knap.

Tryk pa pil op eller ned for at justere vaegten.

Nar du har nadet den gnskede gramindstilling, tryk
og hold den gnskede forudindstillet knap indei 3
sekunder. Skaermen vil blinke for at bekraefte at
indstillingen er gemt.

For at programmere de andre knapper gentag trin 1-3.

Pose med vaerktojer:
Vi har vedlagt en lille pose med vaerktgjer og spaendeskiver.

5mm unbrakonggle bruges til at fjerne ringkveernen fra
holderen.

Spaendeskiver bruges til rekalibrering af maskinen til en
finere maling.

2mm unbrakonggle bruges til justering af portafilter krog.

Detaljerede instruktioner kan findes i brugsanvisningen, se
linket nedenfor.

Brug for hjaelp?

Hvis du har spgrgsmal eller bekymringer, e-mail venligst:
support@baratza.com

Hele brugsanvisningen kan findes pa vores hjemmeside:
www.baratza.com/documentation/

For videoinstruktioner og problemlgsningsguides:
www.youtube.com/user/Baratzallc1/search?query=sette

SIKKERHEDSINFORMATION:

Leaes venligst informationen nedenfor meget omhyggeligt. Den indeholder vigtige sikkerhedsinformationer for dette apparat.

Opbevar disse instruktioner til senere brug.

I Brug kun med vekselstrgsm og den korrekte spaending.
Se maerkatet pa foden af kvaernen for at bestemme den
korrekte spaending.

Renggr kun kvaernens hus med en tgr eller let fugtig klud.
Nedsaenk ikke kvaernen, stikket eller ledningen i vand eller
andre vaesker.

Baratza vil ikke acceptere noget ansvar for skader, hvis
kvaernen bruges til andet end dens tilsigtede anvendelse,
eller hvis apparatet er forkert betjent eller repareret. Alle
garantikrav vil veere ugyldige.

Opbevar din kvaern og dets ledning utilgaengeligt for bgrn
under 8 ar.

Brug ikke kvaernen hvis ledningen eller stikket er
beskadiget, eller hvis kvaernen har funktionsfejl.

Hvis ledningen er beskadiget skal den udskiftes af
producenten, deres forhandler eller lignende kvalificerede
personer for at undga risici.

I Efterlad ikke din kvaern uden opsyn mens den er TANDT.

Dette apparat kan bruges af bgrn over 8 ar, samt personer
med nedsat fysik, sensoriske eller mentale evner, eller
med manglende erfaring og viden hvis de er blevet vejledt
og instrueret i brugen af apparatet pa en sikker made, og
forstar de risici som er involveret.

Renggring og brugervedligehold skal ikke foretages af
bgrn uden opsyn.

Sluk og tag stikket ud af stikkontakten nar kveernen ikke
bruges, samt fgr renggring.

For at tage stikket ud, grib om stikket og fjern det fra
stikkontakten. Treek aldrig i ledningen.

ADVARSEL: traek ALTID stikket ud for du renger
kvaernen.
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Nehmen Sie Miihle, Sammelbehalter, Stromkabel und
Bohnenbehélter aus der Box. Setzen Sie den Deckel auf den
Bohnenbehalter. Mit dem Ausschalteknopf auf der Elf-Uhr-
Position, bringen Sie die 3 Bohnenbehalter auf Hohe der
Schlitze auf der Miihle. Setzen Sie den Behnenbehalter

ein, indem Sie lhn fest in Uhrzeigerrichtung drehen, bis er
einrastet. Hinweis: Der Mihlenmotor schaltet sich nicht ein,
wenn der Bohnenbehalter entfernt ist. Stellen Sie sicher, das
sich der Ausschalteknopf in Position “offen” befindet.

Makro/Mikro-Mahlgrad-Einstellungen:

Die Makro-Einstellung reicht von grobgemahlen (31)

bis feingemahlen (1). Mit der Miihle in Betrieb, drehen

Sie den Knopf nach rechts von gobgemahlen bis hin zu
feingemahlen. Espresso: Starten Sie bei 9 E; Manuell
Aufbriihen: Starten Sie bei 20 E. Die Mikro-Einstellung wird
mithilfe des unteren Rings angepasst, von feiner (A) bis hin
zu grober (I). Nach rechts drehen, um von grobgemahlen
bis hin zu feingemahlen zu gelangen. Die Mikro-Einstellung
verlauft stufenlos und mit Anweisungen zum Wiederholen
des Vorgangs.

Konvertibler Geratebehalter:

In die schwarzen Halterungen des Sammelbehalters
konnen auch die popularsten Briihvorrichtungen wie
beispielsweise der V60, Kalita Wave, Clever und Able

Kone eingesetzt werden. Um einen Portafilter in die
Haltevorrichtungen einsetzen zu kénnen, driicken Sie

auf die rechte Haltevorrichtung und bewegen Sie ihn

nach links unten. Um den Sammelbehélter oder andere
Briihvorichtungen einsetzen zu kdnnen, driicken Sie auf die
rechte Haltevorrichtung und drehen Sie Ihn nach rechts
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oben. Der linke Arm wird sich automatisch in die korrekte
Position bewegen. In der Mitte Uiber den Haltevorrichtungen
befindet sich ein Haken, in dem der Rand des Portafilters
sitzt, um Stabilitat zu gewahrleisten. Dieser Haken lasst sich
ganz leicht bewegen, indem man auf ihn driickt und dann
nach links oder rechts dreht. Um Ihn wieder in der Mitte zu
positionieren, driicken Sie lhn einfach hinunter und bewegen
Sie lhn zuriick.

Den Portafilter-Haken einstellen:

Wenn Sie direkt in den Portafilter mahlen, miissen Sie die
Haltevorrichtungen zunéchst in den Portafilter-Modus
bringen und den Haken nach vorn schwingen.

Der Haken ist dazu konzipiert, den oberen Rand lhres
Portafilters zu halten. Sie miissen den Haken korrekt
einstellen, damit sich der Portafilter in waagerechter Position
befindet. Um den Haken einzustellen, I6sen Sie die 2 mm
Sechskantschraube unterhalb des Hakens, bewegen Sie den
Portafilter-Haken nach oben oder unten und ziehen Sie die
Schraube wieder fest, nachdem Sie sich wieder in korrekter
Position befindet. Im Falle von Unterdosierungen lhrer Miihle
muss der Haken wahrscheinlich neu eingestellt werden.

dann verstopft die Miihle.

ACHTUNG: Der Sette mahlt mit sehr hoher Geschwindigkeit, deshalb darf der Portafilter oder
Sammelbehalter nicht iiberfiillt werden! Wenn sich eine groBe Menge Kaffee im Trichter staut,

Gewichtsbasierter Mahlbetrieb:

Platzieren Sie den Portafilter oder den Sammelbehalter in
die Haltevorrichtung. Driicken Sie die Preset-Taste (1,2,3).
Auf dem Bildschirm wird das entsprechende programmierte
Mahlgewicht in Gramm angezeigt. Driicken Sie die Start
(>11) Taste, um den Mahlvorgang zu starten. Wahrend des
Mahlens lauft auf dem Bildschirm die Mahlzeit in Sekunden
ab, bis das voreingestellte Gewicht erreicht ist. Ist das
voreingestellte Gewicht erreicht und auf dem Bildschirm
abgebildet, schaltet sich der Motor aus und das Display
zeigt wieder das programmierte Gewicht an. Fir individuelle
Mengen an gemahlenem Kaffee halten Sie die START-
Taste solange gedriickt, bis die gewiinschte Menge Kaffee
vorhanden ist. Dann lassen Sie die START-Taste wieder los,

die Miihle schaltet sich aus und auf dem Bildschirm wird
die gesamte Laufzeit in Sekunden angezeigt. Um aus dem
manuellen Modus zu wechseln, driicken Sie auf STOP.
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Programmieren:

Die Sette 270 W ist mit drei programmierbaren Tasten
ausgestattet. Die Tasten sind ganz einfach mit 1, 2 und 3
gekennzeichnet. Mithilfe dieser programmierbaren Tasten
wird lediglich die Hohe des Mahlgewichts eingestellt. Sie
legen nicht die Mahl-Einstellungen fest (z.B. Grob/Fein).
Jede Taste besitzt eine Werkseinstellung: Gewicht: 1 =18 g,
2=25¢9,3=35¢

Sie kdnnen die individuelle Grammzahl ganz leicht
folgendermalien programmieren:

1. Wahlen Sie eine Preset-Taste.

2. Driicken Sie die obere oder untere Pfeiltaste, um
das Gewicht einzustellen.

3. Sobald Sie das gewiinschte Gewicht gewahlt
haben, halten Sie die gewiinschte Preset-Taste
3 Sekunden lang gedriickt. Der Bildschirm
blinkt auf, um das Speichern der Einstellung zu
bestatigen.

Um die Gbrigen Tasten zu programmieren, wiederholen Sie
die Schritte 1-3.

Bag of Tools:
Sie erhalten von uns zusatzlich eine Tasche, in der sich
Werkzeuge und Befestigungsscheiben befinden.

5 mm Sechskantschliissel zum Entfernen des Kegelgrats
aus dem Behalter.

Befestigungsscheiben um Feineinstellungen der Maschine
vorzunehmen.

2 mm Sechskantschliissel zum Einstellen des Portafilter-
Hakens.

Detaillierte Anweisungen konnen Sie in der vollstandigen
Anleitung tber den untenstehenden Link finden.

Brauchen Sie Hilfe?

Falls Sie Fragen oder Anliegen haben, senden Sie uns bitte
eine E-Mail an folgende Adresse: support@baratza.com

Die vollstandige Anleitung finden Sie auf unserer Webseite
unter: www.baratza.com/documentation/

Fir eine Anleitung per Video und Problemlésungen:
www.youtube.com/user/Baratzallc1/search?query=sette

SICHERHEITSINFORMATION:

Bitte lesen Sie sich die folgenden Informationen aufmerksam durch. Hier finden Sie wichtige Sicherheitshinweise fiir dieses

Gerat. Bitte bewahren Sie diese Anweisungen gut auf.

I AusschlieBlich mit Wechselstrom und korrekter Spannung
verwenden. Auf dem Label auf der Unterseite der Mihle
finden Sie die notwendigen Details, um die korrekte
Spannung festzulegen.

Reinigen Sie das Geh&use der Miihle ausschlief3lich
mit einem trockenen oder feuchten Tuch. Tauchen Sie
Miihle, Stecker oder Kabel nicht in Wasser oder andere
Flissigkeiten.

Baratza haftet nicht im Schadens- oder Verletzungsfall
und Gbernimmt keine Garante, wenn die Mihle fiir andere
Zwecke verwendet wird, als vorgesehen (z.B. Mahlen
gerosteter, ganzer Kaffeebohnen) oder unsachgemaf
bedient oder repariert wird.

Bewahren Sie das Gerat und das dazugehorige Kabel
auler der Reichweite von Kindern unter 8 Jahren auf.

Nehmen Sie die Miihle nicht in Betrieb, wenn Kabel
oder Stecker beschadigt sind. Wenn das Stromkabel
beschadigt ist, muss es vom Hersteller, seinem
Dienstleister oder @ahnlichen qualifizierten Personen
ersetzt werden.

Lassen Sie die Miihle nicht unbeaufsichtigt laufen.

I Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren und
Personen mit unzureichenden physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten oder fehlender Erfahrung und
Kenntnissen bedient werden, wenn Sie beaufsichtigt
werden oder entsprechende Anweisungen zur
Verwendung des Produkts von einer fiir Ihre Sicherheit
verantwortlichen Person erhalten haben.

Kinder miissen bei Reinigungs- und Wartungsarbeiten
beaufsichtigt werden.

Trennen Sie die Miihle vor dem Zusammenbauen,
Demontieren oder Reinigen stets vom Strom.

Zum Abziehen, Anfassen oder Entfernen des Steckers aus
der Steckdose. Niemals am Stromkabel ziehen.

ACHTUNG: IMMER das Stromkabel abziehen,
bevor Sie die Miihle reinigen.
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Retire el molinillo, depdsito, cable y depdsito de granos de
la caja. Instale la tapa sobre el depésito de granos. Con el
pomo de cierre en la posicién de las 11 en punto, alinee

las tres pestafias del depdsito con las ranuras de la parte
superior del molinillo. Coloque el molinillo y rote firmemente
en el sentido de las agujas hasta que el depésito se ajuste
con un clic. Nota: el motor del molinillo no arrancara con el
depdsito retirado. Compruebe que el pomo de cierre esta en
posicion abierta.

Ajuste de tamaiio macro/micro de molienda:

El ajuste macro se mueve desde grueso (31) a fino (1).

Con el molinillo en marcha, gire el pomo hacia la derecha
para mover desde grueso a fino. Espresso: comience en 9E
Erogacion manual: comience en 20E. El ajuste micro es el
anillo inferior, desde Mas fino (A) a Mas grueso (I). Gire a la
derecha para mover desde grueso a fino. El ajuste micro es
sin pasos, con guias para la repetibilidad.

Soporte convertible de dispositivo:

Los brazos negros que sujetan el deposito de molienda
también puede usarse para sujetar los dispositivos de
erogacion mas populares como V60, Kalita Wave, Clever,
y Able Kone. Para convertir los brazos para sujetar un
portafiltros, presione el brazo derecho y girelo hacia abajo
y a la izquierda. Para convertir los brazos para sujetar el
depdsito de molienda u otros dispositivos de erogacion,
presione el brazo derecho y rote a la derecha y arriba. El
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brazo izquierdo se movera automaticamente a la posicion
correcta. En el centro, sobre los brazos, hay un gancho
para sujetar el borde de su portafiltros, proporcionando
estabilidad. Este gancho se puede rotar fuera del camino
presionando el gancho y después rotandolo a izquierda o
derecha. Para volver a la posicion centrada, simplemente
presiones y rételo de nuevo al centro.

Ajustando el gancho del portafiltros:

Al moler directamente en un portafiltros, primero debe
convertir los brazos a modo portafiltros y girar el gancho
hacia el frente. El gancho esta disefiado para soportar el
borde superior de su portafiltros. Es imperativo que su
gancho esté ajustado de forma que el portafiltros se asiente
nivelado. Para ajustar el gancho, afloje el tornillo hexagonal
de 2mm que se asienta bajo el gancho, ajuste el gancho de
portafiltros hacia arriba o abajo y apriete el tornillo una vez
esté en la posicidn adecuada.

PRECAUCION: La Sette muele a velocidad muy alta, jtenga cuidado de no llenar demasiado su
portafiltros o depésito! Si un monticulo de café se eleva al interior del conducto, bloqueara el molinillo.

Operaciéon de Molienda por Peso:

Coloque el portafiltros o el depésito de molienda en el
molinillo. Presione un botdn de preajuste (1,2,3). La pantalla
mostrard el peso de molienda programado correspondiente
en gramos. Pulse el botén de Inicio (>Il) para comenzar

a moler. Durante la molienda, la pantalla contara ARRIBA
los gramos y se detendra al alcanzar el peso predefinido.
Cuando la pantalla alcanza el peso predefinido, el motor

se detendra y la pantalla se reiniciara de nuevo al peso
programado.

Para cantidades manuales de café molido, pulse y mantenga
el botdn INICIO hasta obtener la cantidad de café deseada,
después suelte el botdn INICIO, el molinillo se detendra
entonces con la pantalla mostrando la cantidad total. Para
salir del modo manual, pulse PARAR.
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Programacion:

La Sette 270W estd equipada con tres botones
programables. Los botones simplemente estan etiquetados
1,2,3. Estos botones programables solo ajustan la cantidad
de peso de molienda, no ajustan el tamafio de molienda

(ej, Grueso/Fino). Cada botdn viene de fabrica con los
siguientes preajustes: Peso: 1=18g, 2=25¢q, 3=35¢g

Puede programar facilmente mas o menos gramos de
molienda como sigue:

1. Seleccione un boton de Preajuste.

2. Pulse los botones de flecha arriba o abajo para
ajustar los gramos

3. Unavez haya alcanzado el ajuste de peso deseado,
pulse y mantenga el boton de preajuste deseado
durante 3 segundos. La pantalla parpadeara para
confirmar que el ajuste se ha guardado.

Para programar los otros botones repita los pasos 1-3.

Bolsa de Herramientas:
Hemos incluido una pequefia bolsa con herramientas y

SETTE™ 270W GUIA DE INICIO RAPIDO

calzas.

Llave hexagonal de 5mm usada para retirar la broca conica
del soporte.

Calzas usadas para recalibrar la maquina para un rango mas
fino.

Llave hexagonal de 2mm usada para ajustar el gancho del
portafiltros.

Se pueden incluir instrucciones detalladas en el manual
completo, ver enlace abajo.

¢Necesita ayuda?

Si tiene preguntas o dudas, por favor escriba un email:
support@baratza.com

El manual completo puede encontrarse en nuestra pagina
web en:
www.baratza.com/documentation/

Para instrucciones en video y guias de resolucion de
problemas:
www.youtube.com/user/Baratzallc1/search?query=sette

INFORMACION DE SEGURIDAD:

Por favor lea las instrucciones siguientes con mucho cuidado. Contiene informacién de seguridad importante para este
aparato. Por favor guarde estas instrucciones para futura referencia.

I Use solo con corriente AC y el voltaje correcto. Vea la
etiqueta de la base del molinillo para determinar el voltaje
correcto.

Limpie el chasis del molinillo solo con un pafio seco o
ligeramente himedo. No sumerja el molinillo, cable o
enchufe en agua o cualquier otro liquido.

Baratza no aceptara ninguna responsabilidad por dafios,
lesiones o garantia si el molinillo se ha usado de forma
distinta a su propdsito (ej, moler granos de café tostados)
o si es usado o reparado de forma inadecuada.

Mantenga el aparato y su cable fuera del alcance de los
nifios de edades inferiores a 8 afios

No use el molinillo con un cable o enchufe dafiados. Si
el cable de suministro es dafiado, debe ser reemplazado
por el fabricante, su agente de servicio o personas de
cualificacion similar a fin de evitar riesgos

No deje su molinillo sin supervision mientras esta
ENCENDIDO.

Este aparato puede ser usado por nifios a partir de los 8

afios y personas con capacidades fisicas, sensoriales o
mentales reducidas o falta de experiencia y conocimiento
si estan bajo la supervision o instrucciones acerca del uso
del aparato de forma segura y comprenden los riesgos
relacionados.

La limpieza y mantenimiento de usuario no sera realizada
por nifios sin supervision.

Siempre desenchufe el molinillo de la corriente eléctrica
antes de montar, desmontar o limpiar.

Para desenchufar, sujete el enchufe y retirelo del zécalo.
Nunca tire del cable.

PRECAUCION: SIEMPRE desenchufe el cable de
corriente eléctrica antes de limpiar el molinillo.

Rev 11/20/2016 (v7)



IV Y NNA W SETTE™ 270W SKROCONA INSTRUKCJA OBSLUGI

sette™ 2 /0W

Z pudetka wyjmij miynek, pojemnik na zmielong kawe,
kabel zasilajacy i zbiornik na ziarna. Umies¢ pokrywe na
zbiorniku na ziarna. Wtgcznik ustaw na godzine 11. Umies¢
w otworach zbiornika znajdujacych sie w jego goérnej czesci
3 zaslepki. Umies¢ zbiornik na ziarna na mtynku i przekre¢
mocno zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, az zaskoczy
na swoje miejsce. Uwaga: Silnik mtynka do kawy nie dziata,
jesli zbiornik na ziarna kawy jest zdjety. Upewnij sig, ze
wigcznik jest w pozycji otwartej.

Regulacja grubosci przemialu micro/macro:

Funkcja Macro obejmuje zakres od coarse (przemiat gruby)
(31) do fine (przemiat drobny) (1). Podczas pracy mtynka,
przekre¢ pokretto w prawo kierujac sie od coarse (przemiat
gruby) do fine (przemiat drobny), aby wybra¢ grubos¢
przemiatu. Espresso: wybierz 9E Tryb reczny: wyberz

20E. Funkcja Micro znajduje sie na dolnym pierscieniu

i obejmuje finer (drobniejszy przemiat) (A) do coarser
(grubszy przemiat) (I). Aby zmieni¢ grubos$¢ przemiatu na
drobniejszy, pierscien nalezy przesung¢ w prawa strong, od
funkcji coarse (przemiat gruby) do fine (przemiat drobny). W
przypadku funcji micro nalezy postgpic¢ podobnie.

Regulowany uchwyt:

Czarne ramiona podtrzymujgce pojemnik na zmielong kawe
sg kompatybilne z najpopularniejszymi zaparzaczami takich
marek, jak V60, Kalita Wave, Clever i Able Kone. Aby ramiona
mogty przytrzymac kolbe, nalezy nacisng¢ prawe ramie i
przekrecic je na dot w lewo. Aby ramiona mogty przytrzymac
pojemnik na zmielong kawe lub zaparzacz, prawe ramie

Coarse Fine
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nalezy nacisnac i przekreci¢ do géry w prawo. Lewe ramie
automatycznie wréci do pozycji poczatkowej. Po srodku,
nad ramionami podtrzymujgcymi pojemnik na zmielong
kawe, znajduje sie widelec podtrzymujgcy uchwyt kolby,
zapewniajacy jej stabilnosé. Widelcem mozna operowac po
przycisnieciu go w dét, a nastepnie wybraniu odpowiedniego
kierunku: w prawo lub w lewo. Aby widelec wrdcit do pozycji
wyjsciowej, nalezy go nacisnac¢ i umiescic¢ po srodku.

Regulacja widelca podtrzymujacego uchwyt kolby:

W przypadku mielenia ziarna bezposrednio do kolby,
najpierw nalezy ustawi¢ ramiona w trybie kolby i przekrecic¢
widelec do siebie. Widelec jest zaprojektowany tak, aby
przytrzymat uchwyt kolby. Widelec jest zaprojektowany
tak, aby przytrzymat uchwyt kolby. Aby kolba znalazta sie
w odpowiedniej pozycji, konieczne jest wyregulowanie
srodkowego widelca. Aby to zrobi¢, nalezy odkreci¢ 2
mm s$rubke znajdujaca sie pod widelcem, przesung¢
widelec w dét lub w gore oraz przykreci¢ srubke, gdy
widelec znajdzie sie w odpowiedniej pozycji. Jesli mtynek
mieli niewystarczajaca ilos¢ ziaren, widelec wymaga
wyregulowania.

OSTRZEZENIE: Miynek The Sette mieli bardzo szybko, dlatego nie nalezy przepetniaé kolby ani
pojemnika na zmielong kawe! Przepetnienie spowoduje zatkanie miynka.

Mielenie kawy (wersja z dozownikiem):

Zamontuj kolbe lub pojemnik na zmielong kawe. Nacisnij
przycisk preselekc;ji (1,2,3). Na ekranie pojawi sie
zaprogramowana waga ziarna wyrazona w gramach.
Nacisnij przycisk Start (>Il), aby rozpocza¢ proces mielenia
ziaren. Podczas mielenia na ekranie pojawi sie informacja,
ile gramoéw ziarna zostato zmielonych. Mtynek wytaczy sie,
gdy zaprogramowana waga zostanie osiggnieta. Gdy to sie
stanie, silnik zatrzyma sig, a wyswietlacz ponownie zresetuje
sie do poczatkowych ustawien. Aby recznie wprowadzi¢
informacje o ilosci kawy do zmielenia, nalezy nacisna¢ i
przytrzymac przycisk START az do uzyskania wymaganej
wartosci, a nastepnie zwolni¢ przycisk START. Mtynek
zatrzyma sig, a na ekranie pojawi sie informacja o wadze
zmielonego ziarna. Aby wyjs¢ z trybu recznego, nalezy
nacisng¢ STOP.
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Programowanie:

Mtynek do kawy The Sette 270W jest wyposazony w trzy
przyciski programowalne. Sg to przyciski 1,2,3. Przyciski
programowalne regulujg jedynie wage ziarna do zmielenia.
Nie regulujg natomiast ustawien mielenia (np. Coarse/Fine).
Kazdy przycisk ma ponizsze ustawienia fabryczne: Waga:
1=18g, 2=25¢g, 3=35¢g

Aby zaprogramowac wage, nalezy:

1. Wpybraé przycisk preselekcji.

Nacisna¢ strzalke skierowang w gore lub w dot,
aby ustawi¢ wage.

3. Poustawieniu wymaganej wagi, nacisna¢ i
przytrzymac odpowiedni przycisk preselekcji
przez 3sekundy. Gdy ekran zamiga,ustawienia
zostana zapamietane.

Aby zaprogramowac pozostate przyciski, wykonaj kroki od 1
do 3.

Torebka z narzedziami:
Dotgczona zostata mata torebeczka z narzedziami i
podktadkami.

Klucz imbusowy 5 mm do wykrecenia pokretta regulaciji
mielenia.

Podkladki do kalibracji urzadzenia w celu uzyskania
drobniejszego przemiatu.

Klucz imbusowy 2 mm do regulacji widelca
potrzymujacego uchwyt kolby.

Szczegotowe informacije znajdujg sie w petnej instrukgc;ji
obstugi w linku ponize;j.

Potrzebujesz pomocy?
W przypadku pytan lub watpliwosci prosimy o kontakt pod

aresem e-mail:
support@baratza.com

Petna instrukcja obstugi znajduje sie na naszej stronie:
internetowej:
www.baratza.com/documentation/

Prezentacje video i przewodniki rozwigzywania problemow:
www.youtube.com/user/Baratzallc1/search?query=sette

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA:

Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszg informacjg. Zawiera ona wskazéwki istotne dla bezpiecznego uzytkowania.
Prosimy zachowac niniejsze instrukcje do wykorzystania w przysztosci.

I Uzywac tylko prgdu zmiennego i prawidtowego napiecia.
Zapoznac sie z etykietg znajdujgca sie na mtynku, aby
okresli¢ prawidtowe napiecie.

Mtynek czysci¢ jedynie przy uzyciu suchej lub lekko
wilgotnej szmatki. Mtynka, wtyczki i kabla zasilajgcego nie
zanurza¢ w wodzie ani w innym ptynie.

Baratza nie ponosi odpowiedzialnosci za zadng powstatg
szkode czy krzywde, a gwarancja przestaje obowigzywag,
jesli mtynek zostat uzyty niezgodnie z przeznaczeniem

(to jest nie do mielenia catych ziaren kawy), jest
nieodpowiednio eksploatowany lub naprawiany.

Urzadzenie i jego kable zasilajgce trzymac z dala od
dzieci ponizej 8 roku zycia.

Nie uzywac urzadzenia, jezeli kabel zasilajacy lub
wtyczka sg uszkodzone. Jesli kabel zasilajgcy jest
uszkodzony, powinien by¢ wymieniony przez producenta,
autoryzowany punkt serwisowy lub osobe posiadajgca
odpowiednie kwalifikacje, aby unikng¢ zagrozenia
bezpieczenstwa.

Nie pozostawia¢ wigczonego miynka bez nadzoru.

Niniejsze urzadzenie moga obstugiwac dzieci powyzej

8 roku zycia oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
ruchowych, postrzegania lub umystowych, jak réwniez
osoby bez doswiadczenia lub wiedzy, jesli dziatajag
pod nadzorem lub zostaty przeszkolone w zakresie
korzystania z urzgdzenia w bezpieczny sposéb i
rozumiejg zwigzane z nim zagrozenie.

Czyszczenie i konserwacja urzadzenia przez dzieci
powinna odbywa¢ sie pod nadzorem dorostego.

Przed montazem, demontazem lub czyszczeniem zawsze
odtgczy¢ miynek od zasilania elektrycznego.

Aby odtaczy¢, chwycic¢ za wtyczke i wyciagnad ja z
gniazdka. Nigdy nie ciggnac za kabel zasilajacy.

UWAGA: Przed przystapieniem do czyszczenia
miynka nalezy ZAWSZE odtaczy¢ zrédio
zasilania.
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SETTE™ 270W GUIA DE INICIAGAO RAPIDA

Remova o moedor, o compartimento, o cabo de alimentagao,
e o funil de graos da caixa. Instale a tampa no funil de graos.
Com o botao de bloqueio virado para a posigao de 11 horas,
alinhe as 3 abas do funil com as ranhuras na parte superior
do moedor. Coloque o funil no lugar e gire no sentido horario
até que o funil fique firmemente encaixado. Nota: O motor
do moedor néo ligard com o funil de alimentagao removido.
Assegure-se que o botao de bloqueio esta na posigao aberta.

Ajustamento do tamanho macro/micro da moagem:

0O ajuste Macro vai de Grosseira (31) a Fina (1). Com o
moedor funcionando, gire o botdo para a direita para mover
de grosseiro a fino. Expresso: inicie com a infusdo Manual
9E: Comece em 20E. O ajuste Micro é o anel inferior, de Mais
fino (A) a Mais grosso (I). Rode para a direita para mover de
grosseiro a fino. O micro ajuste é continuo com o propésito
de repetibilidade.

Dispositivo segurador conversivel:

Os bracgos pretos que seguram o compartimento também
podem ser usados para segurar a maioria dos dispositivos
de preparo como V60, Kalita Wave, Clever, e Able Kone. Para
converter os bragos para segurar um porta-filtro, empurre

o brago direito e gire-o para baixo e para a esquerda. Para
converter os bragos para segurar compartimentos ou outros
dispositivos de preparo, empurre para dentro e gire o brago
direito para a direita e para cima. O brago esquerdo ira
automaticamente mover-se para a posigao.

Coarse Fine
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No centro, acima dos bragos, ha um gancho para segurar o
labio do seu porta-filtro, proporcionando estabilidade. Este
gancho pode ser tirado do caminho pressionando o gancho e
entdo girando ele para a esquerda ou direita. Para fazer com
que ele volte a posigao central basta pressionar para baixo e
girar de volta para o centro.

Ajustando o gancho porta-filtro:

Quando moendo diretamente em um porta-filtro, primeiro
vocé deve converter os bragos para 0 modo porta-filtro e girar
o gancho para frente. O gancho é projetado para suportar o
labio superior do seu porta-filtro. E imperativo que o gancho
esteja ajustado de modo que seu porta-filtro fique nivelado.
Para ajustar o gancho, afrouxe o parafuso sextavado de 2 mm
que fica abaixo do gancho, ajuste o gancho porta-filtro para
cima ou para baixo e aperte o parafuso uma vez na posigao
adequada. Se o moedor esta falhando, provavelmente seu
gancho ainda precisa de ajuste.

AVISO: O Sette mé6i a uma velocidade muito alta, tenha cuidado para nao encher de mais seu
porta-filtro ou vasilhame! Se um pouco de café voltar a calha ira entupir o moedor.

Operacao de Moagem Baseada em Peso:

Coloque o compartimento porta-filtro ou compartimento
nos bragos do moedor. Pressione algum botdo PRESET
(1,2,3). A tela ird mostrar o peso de moagem programado
correspondente em gramas. Aperte Iniciar (> Il) para
comegar a moagem. Durante o processo de moagem, a
tela ird mostrar as gramas e parar quando tiver alcangado o
peso predefinido. Quando a tela chegar no peso predefinido,
o motor ird parar e o visor ird reiniciar novamente para

o peso programado. Para quantidades manuais de café
moido, aperte e mantenha pressionado o botédo de INICIAR
até obter a quantidade desejada de café e entdo solte o
botdo Iniciar, o moedor ird parar com a tela mostrando a
quantidade total. Para sair do modo manual, aperte PARE.
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Programacao:

A Sette 270W é equipada com trés botdes programaveis.

Os botdes sdo simplesmente rotulados 1,2,3. Estes botdes
programaveis apenas ajustam o peso de moagem desejado,
e ndo o ajuste de nivel de moagem (i.e. Grosso/Fino). Cada
botao vem de fabrica com as seguintes predefini¢des: Peso:
1=18g, 2=25¢g, 3=35¢g

Vocé pode programar facilmente mais ou menos gramas da
seguinte forma:

1. Selecione um botao Preset.

2. Pressione o botao de seta para cima ou para baixo
para ajustar o peso.

3. Uma vez que vocé tenha atingido o peso desejado,
pressione e segure o botao predefinido desejado
por 3 segundos. A telaira piscar para confirmar
que a configuragao foi armazenada.

Para programar os outros botdes repita as etapas 1 - 3.

Saco de ferramentas:
Incluimos um pequeno saco com ferramentas e os calgos.

SETTE™ 270W GUIA DE INICIAGAO RAPIDA

Chave sextavada de 5 mm usada para remover o cone do
segurador.

Calcgos usados para recalibrar a maquina para uma faixa
mais fina.

Chave sextavada de 2 mm utilizada para ajustar o gancho
porta-filtro.

Instrugoes detalhadas podem ser encontradas na versao
completa do manual, consulte o link abaixo.

Precisa de ajuda?

Se voceé tiver quaisquer perguntas ou preocupagoes, envie
um e-mail: support@baratza.com

0 manual completo pode ser encontrado no nosso site:
www.baratza.com/documentation/

Para instrugdes em video e guias de solugdo de problemas:
www.youtube.com/user/Baratzallc1/search?query=sette

INFORMAGOES DE SEGURANGA:

Leia as informagdes abaixo cuidadosamente. Elas contém informagdes de seguranga importantes para este aparelho. Por

favor guarde estas instrugdes para referéncia futura.

I Use somente com corrente alternada e tensdo corretas.
Consulte a etiqueta na base do moedor para determinar a
tensao correta.

Limpe o compartimento do moedor apenas com um
pano macio seco ou ligeiramente Umido. Ndo mergulhe
o moedor, plugue ou fio em dgua ou quaisquer outros
liquidos.

A Baratza nao aceita qualquer responsabilidade por
danos, ferimentos ou garantia se o moedor for utilizado
para outros fins que ndo o que se destina (ou seja,
moagem de grédos de café torrados) ou operado/reparado
inadequadamente.

Mantenha o aparelho e o fio fora do alcance de criangas
com idade inferior a 8 anos

Nao opere o moedor com um cabo ou plugue danificado.
Se o cabo de alimentagéao estiver danificado, deve ser
substituido pelo fabricante, seu agente de servigo ou por
técnicos igualmente qualificados para evitar situagoes de
perigo

Nao deixe o0 moedor sem vigilancia enquanto ligado.

Este aparelho pode ser utilizado por criangas com idade
a partir de 8 anos e acima e pessoas com capacidades
fisicas, mentais ou sensoriais reduzidas ou pouca
experiéncia e conhecimento se lhes tenham sido dadas
supervisao ou instrugdes relativas a utilizagao do
aparelho de uma forma segura e compreendendo os
riscos envolvidos.

Limpeza e manutengao ndo devem ser feitos por criangas
sem supervisao.

Sempre desligue sempre o moedor da alimentagao
elétrica antes de montar, desmontar ou limpar.

Para desplugar, segure o plugue e retire da tomada.
Nunca puxe o cabo.

CUIDADO: Sempre desconecte o cabo de
alimentacgao elétrica antes de limpar o moedor.
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SETTE™ 270W KPATKOE PYKOBOZICTBO

MN3BneknTe KOPEMOIKY, KOHTENHED, CETEBOW LLHYP, U
6yHKep Asst KoPenHbIX 3epeH U3 KOPOOKU. YcTaHoBUTE
KPbILLKY Ha BYHKep Ast KopelHbIx 3epeH. C NOMOLL b
3aropHoro perynaTopa, NOBEPHYTOro B NonoxeHue Ha 11
4yacoB, BbIPOBHANTE 3 AA3bl4Ka ByHKepa C na3amu B BEPXHEN
yacTu kodheMornKn. YcTaHoBuTe ByHKep Ha MECTO U
HaZeXXHO NMOBEPHUTE MO YaCOBOM CTPesKe, Noka byHKep He
BCTaHEeT Ha MecTo. [TpumMeydaHue: [iguratenb KOPEMONKM
He BKJIIOUMTCSA, ecnivt BYHKep He ByAeT HaXoaMTbCA Ha
MecTe. Y6eamnTech, YTO 3amnopHbIil perynaTop HaxoauTcs B
OTKPbITOM MOJIOXEHUMN.

Maxpo/MMUKpPO peryimpoBKa TOHKOCTY IIOMOJIA:

Makpo-perynsTop nepeBoguT oT rpy6oro (31) K MenkoMy
(1) nomony. MNoka kKodbemMosnka paboTaeT, MOBEPHUTE PyUKyY
BMpaBo, YTOObI MEPENTM OT FPy6Oro K MesIKoMy NoMony.
Acnpecco: HauHuTe ¢ 9E, PyyHasa Bapka: HauHuTe ¢ 20E.
MUWKpO-perynimpoBKa - aTo HUXHee KosbLo, A58 60oee
Menkoro (A) u rpy6oro (I) nomona. MoBepHUTE BNpaBo,
YTOGbI NEperT! OT rpy6oro K TOHKOMY Nomory. Mukpo-
perynnpoBKa sIBnsieTcst 6eCCTyrneH4YaTon ¢ pyKOBOACTBOM
[N BOCNPOU3BOAUMOCTH.

Jlepxca'renb CKJIQHOIo YCTpOﬁCTBaZ

YepHble pyKOSITKM, KOTOpble AepyKaT BYHKep MyLm TakxKe
MOTYT 6bITb MCMOJSIb30BaHbl AJ1s1 XpaHeHUs Hanboree
nonynspHble NMBOBapeHNs YCTPOMUCTBA, Takme Kak

V60, Kalita Wave, Clever, Able Kone. 115 Toro, 4tobbl
npeo6pas3oBaTb OPYXXMeE, YTOObI AepXXaTb NopTaPuIbLTPa,
Ha)kaTb Ha MpaBYyto PyKY 1 MOBEPHUTE €ro BHWU3 U BIIEBO.
YT06bI Npeobpa3oBaTh OpYXXuUe AepXXaTb 6eH Iy nim
Jpyrue NMBoBapeHHble YCTPOMCTBA, HaXaTb Ha

Coarse Fine
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npaByro PyKy 1 NMOBEPHUTE BMNpaBo 1 BBepx. JleBas pyka
aBTOMAaTMYeCKM MEPEMECTUTCS B HYXKHOE MoJIoXeHue. B
LIeHTPE, Haf, OpPY>XMEM, ABJISIETCA KPIOK AN1A NPOBeAEHNUSA
ry6bl Bawwero nopradunabTpa, obecrneymBasi CTabUNIbHOCTb.
OTOT KPHOK MOXET ObITb MOBEPHYT U3 NMYTH, HAXXaB Ha
KPHOYOK, @ 3aTeM MOBEPHYB ero BAIEBO UM BMPaBo.

YT06bI BEPHYTb KPHOK B LIEHTPAIbHOE MOJSIOXEHNE MPOCTO
Ha>XMUTe BHWU3 U NOBEPHYTb ero 06paTHO B LIEHTP.

PerynupoBka Kploka nmopradpunsrpa:

Mpy 3MenbYeHUN HeNocpeaCcTBEHHO B GUSbTP NOPTa,
Heo6Xx0AMMO CHavana npeobpasoBaTb OPYXKME B PEXUM
noptadpusibTpa U NOBEPHUTE KPHOK Ha NepeaHuiA naH.
Kproyok npefHasHayeH 45l NoaLepyXXKu BepXHeN ryobl
Ballero noptadunibTpa. KpaiHe Ba)KHO, YTO6bI Balll KPHOUOK
perynupyeTtcsa Takum o6pa3om, 4To BaLl noptaduibTpa
CUAVUT ypoBeHb. YTo6bI OTPerynMpoBaTh Kprok, ocriabbTe 2
MM LLUECTUrPaHHbI BUHT, KOTOPbIV HAaXOAUTCSA MO KPHOKOM,
oTperynupyinTe noptadmnbTpa KProK BBEPX MW BHUS,

N 3aTAHWUTE BUHT OA4MH pas B NPaBW/IbHOM MOJIOXEHUMW.
Ecnu Baww MsicopybKku HaxoauMTcst nof, Nepefo3npoBKa,
CKOpee BCEro, Balll KPHOYOK HYXAaeTcs B JallbHENLLEN
KOPPEKTUPOBKE.

enob6e oH 6yaeT 3aKynopuBaioT KopeMosnKy.

NPEAYNPEXXAEHUE: Sette nepemanbiBaeT Ha OYeHb BbICOKOIW CKOPOCTH, 6yibTe 0CTOPOXKHbI,
4YTO6bI HEe NepenoNHNTDb Ball noptapunbTpa unu 6yHkep! Ecnu Hacbinb Kode noaaepxuBaeT B

Weight Based Grinding Operation:

MomecTuTe NopTadunbTpa nm 6yHKep OCHOBaHWS,

Ha pykax. HaxxmuTe KHonky npegyctaHoBku (1,2,3).

Ha akpaHe 6yneT oTo6paxaTbCsl COOTBETCTBYHOLL NI
3anporpaMMupOBaHHbI BEC MOIOTUSIKMN B rpaMMax.
HaxmuTe KHonky Start (>ll) 4To6bl HauaTb WAKdoBaHMUS.
B To Bpems kak wnndoBKa, 3KpaH byaeT NoACUUTbIBATb

B rpaMMax 1 OCTaHOBKM NMpu JOCTUXKEHUUN 3a4aHHOro
Beca. Korfa akpaH JOCTUrHeT 3aflaHHOro Beca, ABuraTenb
OCTaHOBWTCS, M Ha AWCIee CHOBa cbpacbiBaeTcs K
3anporpaMMupoBaHHOMY Beca. [1511 py4yHoro Konmyectsa
MOJI0TOro Kode, HaXXMUTE 1 A0 TEX MOP, MOKa He NonyynTe
enaemoe Kom4ecTBo Kode, 3aTeM OTNyCTUTE KHOMKY
START yaep>xuBaiTe kHonky START, kopemonku 3atem

OCTaHaB/IMBAETCA Ha 3KpaH, MOKa3blBatOLLMIA O6LLYHO
cymMmy. [1nsi Toro, YTo6bl BbINTU U3 PYYHOTO PeXuma,
Ha)xmMuTe KHonKy STOP.
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IMporpaMMupoBaHue:

Sette 270W ocHalleH TpeMsi NporpaMmMupyemMbiMu
KHonkamu. KHonku npocTo nomeyeHbl 1,2,3. 3Tu
nporpamMMupyeMble KHOMKMW TONbKO OTPEerynnpoBaThb
HY>XHbIA BEC MOTOTUIIKW, OHU He OTperynmpoBaThb
HacCTPONKN MoNOTUNKM (T.e. Tpy6bliii / TOHKMI). Kaxkaas
KHOMKa NOCTaBISIETCS C 3aBOAA CO CieAyoLwnMu
HacTponkamu: Bec: 1 =18r,2 =25r,3 =351

Bbl MOXXeTe nerko nporpaMMupoBath 6onee UM MeHee
rpamMMOoB CrieayHoLLmMM 06pa3oM:

1. HaXMMuTe KHOIIKY IIpefyCTaHOBKMN.

2. C noMouib10 KHOIIOK BBEPX MJIM BHU3 KHOIIKH CO
CTpeNnKaMm AN PeryimuMpoBKM Beca.

3. Ilocrne Toro, Kak Bbl JOCTUIJIIN XKeJIaeMOM
HAaCTPOMKM rpaMMa, HAXXMUTE U YOep)XXUBauTe
HY>XHY10 KHOIIKY IIpeABapuTeIbHOM HaCTPONKN
B TeueHMe 3-X ceKyHJ. Ha akpaHe 6ygeT MuUraTb
AN IOATBEPXEeHUsI HaCTPOMKM COXPaHAIOTCH.

YTo6bl 3anporpaMMmMpoBaTh OCTallbHble KHOMKK
noeTopwuTe waru 1-3.

SETTE™ 270W KPATKOE PYKOBOZICTBO

MelIOK MHCTPYMEHTOB:
MbI BKIHOUYMAM HEGOMbBLUYO CYMKY C UHCTPYMEHTaMu U1
npoKnagKamu.

5 MM LIeCTUI'PaHHBIM KIII0Y UCMO/Mb3YeTcs AJs
yOaneHus 3ayceHLeB KOHyca U3 gepyxaTens.
ITIai6k1 Mcnonb3yeTcs A1 MOBTOPHON KannbpoBKu
MalLUWHbI A5 6051ee TOHKOro AuanasoHa.

2 MM LIECTUIPaHHbIN KIJII0Y UCMOJIb3yeTcs A1
perynvpoBKu noptapusbTpa Kprodka.

MoApo6Hble UHCTPYKLIMM MOXHO HAUTU B MOJTHOM
PYKOBOACTBE, CMOTPUTE CChIJIKY HIUXE.

Hy>xHa moMo1b?

Ecnuy Bac ecTb Kakue-nnéo Bonpochl Uan Npo6eMbl,
noXxanyncTa, HanuwuTe: support@baratza.com

MonHoe pyKoBOACTBO MOXHO HalTW Ha HalleM caiTe no
apgpecy: www.baratza.com/documentation/

[ns BUAEO NHCTPYKLMIA U PyKOBOACTB MO YyCTPAHEHMIO
HeucnpaBHocTen: www.youtube.com/user/Baratzallc1/
search?query=sette

HH®OPMALIHS IT0 TEXHUKE BE3OITACHOCTH:

MoykanyicTa, 03HaKOMbTECb C MHDOPMaLMEN HMKe oYeHb TLLaTeslbHO. OHa COLEePXXUT BaXKHYO MH(OPMaLUIO MO TEXHUKE
6e30MacHOCTY A8 AaHHOro npuéopa. CoxpaHUTe 3T MHCTPYKLMUM 4N1S AalibHENLWEro NCrnosib30BaHus.

MNcnonb3ayiite ToNbKO C NepeMeHHbIM TOKOM U
npaBW/IbHOE HanpsiXXeHne. CMOTPUTE STUKETKY Ha
6a3e MACOPYOKK, YTOObI ONpeaenTb NpaBUIbHOE
HanpsiXeHue.

TonbKo o4nMcTuTe KOpMNyc KOHEMOSIKN C CyXON Un
Cnerka BlaXKHOMN TKaHbto. He onyckawiTte Msicopy6Ky,
BWKY WY LUHYP B BOZY WM NOBYHO APYTYHO XXUAKOCTb.

Baratza He HeceT HMKaKOI OTBETCTBEHHOCTM 3a YLLep6,
TpaBMbl UM rapaHTUK, ecniv KodhemMoJsika UCTosb3yeTcs,
KpOoMe Mo npsiIMOMY HasHayeHuto (T.e. pasmona
06)xapeHHbIX KoherHbIX 3epeH) NN HeMnpaBUIIbHOW
aKcnayaTauum UM OTPEMOHTUPOBATb.

XpaHuTe Npubop v ero WHyp B HEAOCTYNHOM AN AeTen
B Bo3pacTte MeHee 8 net

He BkntovanTe KOPEMOIKY C MOBPEXLEHHBIM LUHYPOM
WUNU BUNKOW. ECNn LUIHYP NUTaHUA NOBPeXeH,

OH [,0/KEH 6bITb 3aMEHEH MPOU3BOAUTENEM, ETO
areHToOM Mo 06CNY>XXUBAHWUIO UM @aHANIOMUYHbIM
KBannuLMpoBaHHbIM NEPCOHAIOM, C TEM YTOObI
n3bexkxaTb ONacHOCTU

He ocTaBnanTe cBo MACOPY6KM 6€3 NpucMoTpa BO

BpeMsa BKJTKOYEHa.

9TOT NpMBOP MOXKET 6bITb UCMOJIb30BAH AJ1s1 AeTEN B
BO3pacTe OT 8 fIeT U cTapLLUe U JIUL, C OrpaHUYEHHbIMU
(hr3MYECKUMU, CEHCOPHBIMU U YMCTBEHHbLIMU
CMOCOBHOCTAMM UM HEXBATKOW OMNbITa U 3HAHUIA,
€CJIN OHW HAXoAATCA NMoA, KOHTposieM unu UHCTpyKLms
OTHOCUTENIbHO UCMOJIb30BaHMA Npuéopa 6e3onacHbIM
CrNoco60M U MOHATb OMacHOCTEN, CBA3aHHbIX C.

OuuncTka 1 obecnyXXmMBaHWe Nonb3oBaTeNein He JOMKHbI
6bITb cAenaHbl AeTbMKM 6€3 NpucMoTpa.

Bcerpa oTkitovaiiTe KoheMosKy OT 3/IEKTPOCETU Nepes
c60pKOIA, pa3bopKoW USIN OUYUCTKM.

Lns Toro, YTO6bl OTKJIOUYNTb, BO3bMUTECH BUJIKY U
n3Bneyb U3 po3eTKun. Hwukorpa He TAHUTE 3a LLHYP.

BHUMAHMUE: BCEIJA oTknioyante
NEKTPUYECKUHN LLHYP NUTAHUA Nepes, YUCTKOH
Ko(peMONKM.
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